D02-048V04

INdkdO11_IT

')

1 1038,
A w»o»o.»owooo

§ oo HE—ph———r

L3 00000’000000’00&50
PORRIRRIRRRLEELLRERRLERKY
v»“m ._ »»%m&%&%om&

SRS

PaYa%0°0°09.:9:% =/
/ QRIXAKLNA
S

. NS

v

o«
-l
o |
LL
w
14
<
(&
(a]
<
w
14
w
O
Z
w
14
L
LL
w
14
1]
14
>
-
>
L
14
©)
L
=
=
wl
14
-
%
-
14
o
o
=
2
w

Z
o
-
<
-
2
(72)
Z
o)
o
14
2
o
o
14
w
>
14
w
2
Z
O
o
<
-
w
-
Z
wl
=
w
=
-
Z
w
=
<
wl
o
-l
<
-
Z
<
-
14
O
o
=
|
x
w

n
<
o
=
1]
o
11
LL
L
o
n
<
o
=)
[
=)
LL
<
o
<
o
1]
a
o
<
o |
O
>
<
1]
.|
uj w
&t
2 g
w =
r
,_.—_|L0
o
.|
5 =
(7))
W

P4
LU
14
I
<
=
L
[01]
L.
)
<
P4
L
o
<
-
L
(&)
(72)
L
o
<
Z
14
L
-
<L
o
(7))
14
)
L
(a]
<
=
Z
L
(72)
L
-l
=
[
-l
<L
L.
o
(14
o
(7]
=
[
I
o
_ =
w
Q

IT _IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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A

P,\TST DIMENSION STYLE PIC QUANTITY
@) 250+1310mm 8
@ 1765mm 8
® 1765mm 9
® 850 mm 8
A | 295+1700mm ) 1
B 325 +1700mm B 1
C 497mm | 1
D 40
E 2
F 2
G 1
H 20

| 4
| 25
K ®2x180mm 1
L 1
N 1
@) 1
Q 1
R 1
S 1
T 1




Reapeat this step twice for the top and bottom frame
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Install the chain-link mesh onto the gate frame.Then insert the two round rod into tne the edges of the chain-link mesh, and then use 4 pairs of
hooks to fix the round rods and tube. Finally, use the bind-wire fo fix the chain-ink mesh to the gate frame to make the gate rigid and strong.

(Note: loosen the clips on the post to allow adjustment and exact fitment)
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Use the door hinges (and the big set of screws) to fix the door to the frame. Then install the security-lock on the dog run. Tie bind wire to fix the

top and bottom of the gate with chain-link mesh and make the gate safe and strong by using the screw gun with the drill to put a self-tapping
screw through the pilot holes in the tubes-this also makes the dog run stronger.




Installing the chain link mesh

Start by unrolling the compressed chain-link mesh roll on the ground and extending it. Then roll it again. Insert
1 piece o f round rod into the edge of the chain-link mesh roll, and then hook the round rod with the door post -
another person is then required to unroll the chain-link mesh around the frame of the dog run.

If the chain-link mesh is too long, remove some of the wire at the desired length (at least 15-20 cm from the
door). Insert another round rod piece into the edge of the chain-link mesh to tighten the chain-link mesh to a
good fit. Attach the hooked round rod to the frame. To secure the top and the bottom of the dog run - tie some
binding wire to fix the chain-link mesh to the frame. Finally, ensure that the clips are fixed tightly and securely
to the frame by using the self-tapping screws. Now your large dog run is complete and ready for your dog.

notice

1.Need 2 people at least when you assemble to avoid the damage of steel tube.
2.Do not use this cage unless all bolts, screws and knobs are firmly secured.
3.Please use it on a flat hard ground.

4.No climbing and no revision on product.

5.Caution,hands pinching.

Warning Tip:

A: Guarantee every post upright i
B: Fasten J with R and electric tool in the right direction. ™~
C: Make sure every J assembled correctly before put your kennel in use.

Warning Tip: | T

A: For safety consideration please make sure to find —
part J from 2/2 carton and fasten down the kennel before

you put it in use.

B: Guarantee every post upright.

C: Fasten J with Rand electric tool in the right direction.

D: Make sure every J assembled correctly before put your kennel in use.
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Ripetere questo step due volte per il telaio superiore e inferiore.
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Installare |a rete di collegamento a maglie sul telaio del cancello, inserire le due barre circolari nei bordi della rete,
quindi utilizzare 4 paia di ganci per collegare le barre circolari e i tubi. Infine, utilizzare il filo di legatura per fissare
la rete a maglie al telaio del cancello, rendendolo rigido e resistente.

(Nota: allentare i morsetti sul palo per consentire la regolazione e il montaggio corretto)
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Utilizzare i cardini della porta (e il set di viti grandi) per fissare la porta al telaio. Quindi installare il morsetto di
sicurezza sulla pista per cani. Legare il filo di legatura per collegare |la parte superiore e inferiore del cancello
alla=rete a maglie e rendere il cancello sicuro e resistente utilizzando la il cacciavite e il trapano per inserire
una vite autofilettante attraverso i fori pilota nei tubi, anche questo permettera’ al cane di correre piu forte.
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Installare la rete a maglie

Innanzitutto, srotolare la rete a maglie compressa ed estendendola. Quindi
arrotolarla di nuovo. Inserire 1 asta tonda nel bordo della rete, quindi agganciarla al
montante della porta - un'altra persona € quindi necessaria per srotolare larete a
maglie attorno al telaio del recinto.

Se larete e troppo lunga, rimuovere parte del filo alla lunghezza desiderata (almeno
15-20 cm dalla porta). Inserire un'altra asta rotonda nel bordo rete per stringere le
maglie in modo che si adattino bene. Attaccare |'asta tonda al telaio. Per fissare |la
parte superiore e inferiore del recinto, legare un filo per fissare la rete di
collegamento al telaio. Infine, assicurarsi che le clip siano fissate saldamente al
telaio utilizzando le viti autofilettanti. Ora il vostro recinto per cani di grossa taglia e
completo e pronta per il vostro cane.

Note

1. Sono necessarie almeno 2 persone durante il montaggio per evitare il
danneggiamento dei tubi di acciaio.

2. Non utilizzare questo recinto a meno che tuttii bulloni, le viti e le manopole non
siano fissati in sicurezza.

3. Sipregadiusarlo su un terreno duro e piatto.

4. Non arrampicarsi sul prodotto e non apportare modifiche.

5. Attenzione a non pizzicare le mani durante il montaggio.

Avvertimento:
A: Assicurarsi che tuttii pali siano in verticale.
B: Fissare J con R e I'apposito utensile nella

direzione corretta.
C: Assicurati che ogni J sia assemblato
correttamente prima di utilizzare il recinto.
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